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Nyé dik é ra- nyi mq,
It is a hot day.

Wui nhong ra-lhum ma mghé-noq ra du wui shut nyi ri.
The Crow is drinking by the lake.
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Ngho- noq gi, wui dé shit luf, ;
The Crow is thirsty. S
Wui 1é shut dik dik kut nyi ri. T
He drinks and drinks.



Hau su wui shut nyi le,
As the Crow is drinking,
Hkydng-mo ra du lé 10 rfi.
A Swan glides by.
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Hkydng-mo ge gyai chyoi dik rf,
The Swan is very beautiful.
Yhang gi bang bdng hpyu ri.
She is white all over.




Ngo le nang su yhang, hpyu yting nau dik rf.
| wish | were white like you.
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Nghd6-noq yhang |é tai kat é gi,
The Crow says to the Swan,

a ga! Nang Nang gi yang dik ri.
How beautiful you look!
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Hkyang-mo gi ha

The Swan does not reply.

We shut g e |6 bé.
She glides away.



Nghé-noq gi nyi wui nowng shut |é ri.
The crow comes to the lake every day.
Hkyang-ma |é da se |é wu ri.

He comes to look at the Swan.




Nghd-noq yhang baud yhang tai nyi é gi,
The Crow says to himself,
“Ngo laq ma wa wui-hkau ma lung t6 le, hkydgng-mo

su yhang hpyu 10 ra ngut |hé.”

If I get in the water, I may become white too.”
Ga taf lui wul hkau shut wang 16 be. &
So he goes into the water. L‘R\



Nghé-noq gi, wui hkau mai htoq lo é eq,
Soon the Crow comes out of the water.

Yhang ra gun du gém |é wi kat ri.

He looks at himself all over.

Ra-gun du gém yui yui dut le le ahkui jé chik

chik noq nyi a shi
He is wet, but still black!.



Ngh6-noq yhang bat yhang, dum taf é gi,
The Crow then says to himself,
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Laq ma wa, ngo le wui ma za nyi t6 le gi, hpyu o ra ) ,

ngut lhé.
“If | stay in the water, | may become white.”

Ga lui wui hkau shut dum byam wang 16 be.
So he goes in the water again.



Nghd-noq gi, ra nyi-but wui hkati ma nyi ri.
The Crow stays in the water the whole day.




Myin Ié le, ra myin gém.
And the whole night.
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Htang nap ky6é nghé-noq gi, gyoq dik bé.
By morning, the Crow feels very cold.
Yhang wui hkal mai, htoq |6 bé.

He come out of the water.




Nghé-noq yhang ra gung du gém |é dum wi kat ri.
The Crow looks at himself all over.
Ahkui jé noqg nyi a sht.

He is still black.
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Nghé-noq yon dik lui.
The Crow is very sad.
WEé dik é shut 16 byuq bé nghut ri.
He goes away.
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